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ISTITUTO SVIZZERO, MILANO
UN’EDIZIONE SPECIALE DI LES ESPACES DU DESIGN
SELEZIONE ANNUALE DI DESIGN SVIZZERO

IL GUSTO DEL DESIGN
UN’EDIZIONE SPECIALE DI LES ESPACES DU DESIGN,
SELEZIONE ANNUALE DI DESIGN SVIZZERO.

Nell’ambito delle attivita del Cantone Vaud a EXPO e in
linea con la sua tematica alimentare, la mostra presenta
una cinquantina di oggetti che migliorano il rapporto tra
uomo e cibo, proponendo una riflessione sulla forma del
mangiare.

Prodotti industriali, prototipi, packaging e grafica, tutti
sorprendenti per bellezza e funzionalita, testimoni della
creativita e dell’estetica elvetica che punta all’essenza
della forma e a nuove forme di convivialita.

IL GUSTO DEL DESIGN
Un progetto a cura dell’associazione Design Days
e della rivista Espaces Contemporains

4-30 settembre 2015

Opening 3 settembre 2015 ore 18
Istituto Svizzero

Via Vecchio Politecnico 3, Milano
Entrata libera

Orari: tutti i giorni 11-18

La mostra verra anche proposta dal 17 al 20 settembre 2015
a Ginevra nell’lambito dei Design Days.

Il Cantone Vaud sara presente a EXPO al Padiglione Svizzero
dal 27 al 30 settembre 2015.

www.vaudexpo2015.ch
www.istitutosvizzero.it

www.designdays.ch
www.espacescontemporains.ch

IL GUSTO DEL DESIGN (THE TASTE OF DESIGN)
A SPECIAL EDITION OF LES ESPACES DU DESIGN,
AN ANNUAL SELECTION OF SWISS DESIGN.

As part of the events organized by the Canton of Vaud
for the EXPO and in alignment with its theme dedicated
to food, this exhibition presents about fifty objects that
improve the relationship between humans and food,
suggesting reflections on its form.

Industrial products, prototypes, packaging and
graphics... Each object is surprising in both its beauty
and functionality; each is an example of Swiss creativity
and aesthetics, focused on the essence of form and new
approaches to socializing.

IL GUSTO DEL DESIGN (The Taste of Design)
A project by the association Design Days and
the magazine Espaces Contemporains

September 4*"-30%" 2015

Opening September 3 2015 at 6 PM
Istituto Svizzero

Via Vecchio Politecnico 3, Milano
Free entrance

Hours: Daily from 11 AM to 6 PM

The exhibition will also be shown from September 17" to 20" 2015
at the Design Days in Geneva.

The Canton of Vaud will be present at the Swiss Pavilion in EXPO
from September 27t to 30t 2015.
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DESIGN
CAQUELON A FONDUE SODASTREAM WOODEN BOARD MAPLE FOR SEASONS STIRIT HOT & COLD PALUTTA
PENTOLA DA FONDUTA APPARECCHIO GASEIFICATORE TAGLIERI TAGLIER CARAFFA TERMOS COLTELLI E UTENSILI
SYLVAIN AEBISCHER YVES BEHAR GOLDEN BISCOTTI ANNA BLATTERT ANNA BLATTERT BRUNNER / METTLER DA CUCINA
PER POSTFOSSIL PER POSTFOSSIL PER SIGG CARLO CLOPATH
PER OKRO
UN VERRE CARAFE TIRE-BOUCHON MIKRO & MEGALO BLOW BOWLS TELLERSTORIES METS EN SCENE TABLEWARE
CARAFFA CARAFFA CUTTER E CAVATAPPI SCALDA PIATTI CONTENITORI IN VETRO PIATTI STAMPATI MINI CERAMICHE STOVIGLIE D’AEREO
CLAUDIO coLucclI LUCIANO DELL’OREFICE LUCIANO DELL’OREFICE JEREMY DERUAZ E CORDA PRESTITO DEL MUDAGC, SYLVIE GODEL GREUTMANN BOLZERN STUDIO
PER SENTOU PER AREAPLUS PER NOV GALLERY ALEXIS GEORGACOPOULOS LAUSANNE PER LE FRAISIER PER SWISS
PER ENO STUDIO MAGDALENA GERBER
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BREADPIT TABLEWARE COLLECTION JORDANS REUSED HISTORY ESSENZA THE GLASS PROJECT LEMONTOYS CHOENTAG
PORTAPANE ACCESSORI E STOVIGLIE RECIPIENTI IN VETRO BICCHIERI E CARAFFE MACCHINA DA CAFFE TERMOS DI VETRO SPREMIAGRUMI TAGLIERI
FLORIAN HAUSWIRTH FLORIAN HAUSWIRTH TOMAS KRAL TOMAS KRAL LES ATELIERS DU NORD LIMITED EDITION, SIGG LORIS & LIVIA CHRISTIAN PAUCHON
PER MANOR PER JORDANS PER PCM PER NESPRESSO PER CHOENTAG
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BOUT DE BOIS ECAL TERROIR SEDIE 1:20 CHEERS TURMIX POMMIER
APRIBOTTIGLIE BANCO MOBILE PASTA CONTENITORE PER ROBOTS DA CUCINA CESTO PER FRUTTA
ADRIEN ROVERO WORKSHOP ADRIEN ROVERO PER BOTTIGLIE DI VINO MICHAEL THURNHERR / LUCAS UHLMANN
PER ACE HEAD & ECAL ESPACES CONTEMPORAINS THINGDESIGN PER 2ND WEST PER ACE
SWISSPEARL BY ETERNIT
PACKAGING, CIOCCOLATA ETICHETTE BIRRERIE DEL BRASSERIE DU CHATEAU BRASSERIE LA CONCORDE
CANTONE VAUD ETICHETTE ETICHETTE
ETICHETTE E A3 STUDIO CHRIS GAUTSCHI
IMBALLAGGI ]
LA LAUSANNOISE BRASSERIE LA NEBULEUSE
ETICHETTE ETICHETTE
ABOUT BLANK YANNICK JN PIAN
DOCTEUR GABS BRASSERIE TROIS DAMES
ETICHETTE ETICHETTE
ROBI ENGLER DENIS PERRET-GENTIL
o E RAPHAEL METTLER
BRASSERIE L'EPHEMERE
ETICHETTE DI DIVERSI ARTISTI LES FLEURS DU MALT
CHRISTOPHE BERGER IDILIO ORIGINS SISAO COSEY, ANAELLE CLOT,
PATTERNS E PACKAGING TAVOLETTE DECLINAZIONE DI GUILLAUME DENERVAUD
ATELIER POISSON TIPO LINGOTTI 16 IMBALLAGGI COLORATI
SISAO
GRAFICA VINI DEL DOMAINE ANNE MULLER LE LAUSANNOIS
CANTONE VAUD ETICHETTE ETICHETTE
LIONEL CRITTIN NICOLAS PITTET
J PER BART DESIGN
— DOMAINE LA MAISON
DOMAINE DE LA CROIX DU MOULIN
YVAN PARMELIN ETICHETTE
ETICHETTE ALEXANDRA ROMANESCO
DANIEL KUNZI
DOMAINE WANNAZ
VINS “+CE” ETICHETTE
(? 3‘(’:) )( f 56‘:) ) PER PIERRE-ALAIN DUTOIT ALAIN WANNAZ PER WGR
ETICHETTE
NATHALIE RAIS
DETOX
MANIFESTI
ATELIER POISSON \ )

PER IL MUSEO ALIMENTARIUM

DI VEVEY




